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Ojczysty - dodaj do ulubionych / Ciekawostki jezykowe

PSOTY naszej KOTY...

PSOTA to nic innego jak ‘psi wyczyn; to, co
wyczynia pies’, tak jak GLUPOTA to ‘to, co

. . : czynig gtupi ludzie’, a wiec réwniez ‘cecha ludzi
" gtupich’.
. . Dawno temu PSOTA budzita o wiele gorsze
. skojarzenia niz dzisiaj, miata tez o wiele
® OO : »brzydsze” znaczenia. PSOTA nie byt to po
OJCZYSTY-DODA] prostu ‘figiel’, nie byt to nawet ‘niecny figiel’.

Od XVIII w. PSOTA to ‘krzywdzenie, szkodzenie’,
a takze ‘strata, szkoda’'. Natomiast wczesniej -
od XV do konca XVII w. - PSOTA to ‘czyn

. g ; . haniebny’, ‘nierzad’, ‘cudzotéstwo’, ‘rozpusta,
wyuzdanie, rozwigztos¢'. Jak pisze Andrzej
Bankowski, mianem PSOTY okreslana byta
»agresywnos¢ seksualna wtasciwa psom wobec
suk w rui”, stad pierwotnie przenosne,

a z czasem leksykalne znaczenie ,ludzka
rozpusta, nierzad, grzech nieczysty”. To
znaczenie uwidaczniato sie réwniez

w derywacie czasownikowym utworzonym

od rzeczownika PSOTA: PSOCIC SIE ‘oddawac
sie cudzotéstwu, nierzagdowi, rozpuscie;
prostytuowac sie'.

W niektérych dialektach do dzis PSOTA jest
uzywana jako zamiennik SLOTY i oznacza
‘brzydka pogoda, szaruga’. W tym znaczeniu
PSOTA to to samo co PSIA POGODA.

DO ULUBIONYCH .

Wiecej na: www.jezykojczysty.pl www.facebook.com/jezykojczysty www.instagram.com/ojczysty_dodaj_do_ulubionych



http://nck.pl/projekty-kulturalne/projekty/ojczysty-dodaj-do-ulubionych/ciekawostki-jezykowe
http://www.jezykojczysty.pl
http://www.facebook.com/jezykojczysty
http://www.instagram.com/ojczysty_dodaj_do_ulubionych

